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Stadsdirektörens hälsning

Tavastehus lockar

Tavastehus, som breder ut sig vid
Vanajavesis (Vånå på svenska) stränder,
är ett intressant och trivsamt
tillväxtcentrum. Staden som har ca 70
000 invånare består av en tät innerstad
och levande socknar. Staden ligger vid
stambanan och riksväg 3, och har
således goda förbindelser till såväl
huvudstadsregionen som till Birkaland.
Även om staden i sig erbjuder ett
mångsidigt näringsliv så är i princip
hela södra Finland en tillgänglig
arbetsmarknad. 

Tavastehus är Finlands äldsta inlands-
stad och är mest känd för sin historia.
Stadens berömda sevärdheter, såsom
Tavastehus slott och Aulanko (tidigare
Karlberg), är en del av vårt gemen-
samma kulturarv. Inom stadens gränser
ligger även Evois (Evo) fantastiska
friluftsområde. 

Kaupunginjohtajan tervehdys

Houkutteleva Hämeenlinna

Vanajaveden rannoille levittäytyvä
Hämeenlinna on mielenkiintoinen ja
kodikas kasvukeskus. Noin 70 000
asukkaan kaupunki koostuu tiiviistä
kantakaupungista ja elävistä pitäjistä.
Kaupunki sijaitsee eteläisen pääradan
ja kolmostien varrella, joten yhteydet
niin pääkaupunkiseudulle kuin Pirkan-
maallekin ovat helpot ja hyvät. Vaikka
kaupungin omakin elinkeinorakenne
on monipuolinen, on työssäkäynti-
alueena käytännössä koko eteläinen
Suomi.

Hämeenlinna on Suomen vanhin
sisämaakaupunki ja se tunnetaankin
erityisesti historiastaan. Kaupungin
kuuluisat nähtävyydet, kuten Hämeen
linna ja Aulanko, ovat osa yhteistä
kansanperintöämme. Kaupungin
alueella sijaitsee myös mm. Evon upea
retkeilyalue.

 
 



 

I Tavastehus fungerar vardagen lätt och
smidigt, vilket invånarna ser som
stadens absoluta fördel. Tavastehus har
fått Unicefs certifikat Barnvänlig
kommun och det finns ett ovanligt gott
utbud av barnkultur och hobby-
verksamhet. I staden ordnas många
evenemang och kulturlivet är
mångsidigt. Tavastehus är dessutom en
av Finlands tryggaste städerna.

I Tavastehus finns ett aktivt
svenskspråkigt daghem med
förskoleundervisning och möjlighet att
gå årskurser 1-6 på svenska. Staden
strävar till att ytterligare utvidga sin
service på svenska. I staden ligger den
multiprofessionella yrkeshögskolan
Hämeen ammattikorkeakoulu och
landets största universitet ligger inte
heller långt borta.

Tavastehus erbjuder mångsidiga
boendemöjligheter och en trygg och
trevlig atmosfär att leva i.

Olli-Pekka Parviainen, 
Tavastehus stadsdirektör

Asukkaan näkökulmasta kaupungin
ehdoton valtti on arjen helppous ja
sujuvuus. Hämeenlinna on myös
Unicefin sertifioima lapsiystävällinen
kunta, ja esimerkiksi lastenkulttuuri-
tarjonta ja erilaiset harrastus-
mahdollisuudet ovat kaupungissa
poikkeuksellisen hyvät. Kaupungissa on
runsaasti tapahtumia ja sen kulttuuri-
elämä on monipuolista. Lisäksi
Hämeenlinna on Suomen turvallisimpia
kaupunkeja.

Hämeenlinnassa on aktiivinen
ruotsinkielinen päiväkoti, jossa
esikouluopetusta, ja lapsilla on
mahdollisuus käydä vuosiluokat 1-6
ruotsiksi. Kaupunki pyrkii edelleen
laajentamaan ruotsinkielisiä
palvelujaan. Alueella toimii myös
monialainen Hämeen Ammatti-
korkeakoulu, eivätkä suurimmat
yliopistotkaan ole kaukana.
Hämeenlinna tarjoaa asumiselle
monipuolisia mahdollisuuksia ja
mukavan tunnelman elää. Tervetuloa!

Olli-Poika Parviainen,
Hämeenlinnan kaupunginjohtaja
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Småbarnspedagogik- och
förskoleverksamhet på
Jappebo

Vill du ge ditt barn en vardag på ett
litet, hemtrevligt, tryggt och
verksamhetsfullt daghem? Då är
Jappebo daghem rätt ställe för er.
Jappebo är en egen liten enhet vid
privata Jaarlin päiväkodit Oy i
Tavastehus. Alla svenskspråkiga,
tvåspråkiga och familjer med intresse
för språkbad är välkomna till Jappebo.

Vi är stolta över vår pedagogiska och
mångsidiga verksamhet, hemtrevliga
atmosfär samt täta och öppna
samarbetet med våra familjer.

Kom gärna och hälsa på oss, det är
absolut det bästa sättet att få uppleva
vår vardag och vår hemtrevliga och
glada stämning.

Kontaktuppgifter/Yhteystiedot
jappebo@jappi.fi telefon 040 568 3478
www.jappi.fi/yksikot/jappebo

Varharhaiskasvatusopetus- ja
esikoulutoiminta Jappebossa

Haluatko tarjota lapsellesi
ruotsinkielisen arjen pienessä,
kotoisassa, turvallisessa ja
toiminnallisessa päiväkodissa? Silloin
Jappebo- päiväkoti on juuri oikea
paikka teille. 
Jappebo on pieni oma yksikkö Jaarlin
päiväkodit Oy:n osana Hämeenlinnassa.
Kaikki ruotsinkieliset, kaksikieliset sekä
kielikylvystä kiinnostuneet perheet ovat
tervetulleita Jappebo-päiväkotiin. 

Olemme ylpeitä pedagogiastamme ja
monipuolisesta toiminnastamme,
kodikkaasta ilmapiiristä sekä tiiviistä ja
avoimesta yhteistyöstämme
perheidemme kanssa.

Tule mielellään käymään, se on paras
tapa päästä kokemaan meidän
arkeamme ja kodikasta ja iloista
tunnelmaamme.

 

mailto:jappebo@jappi.fi
https://www.jappi.fi/yksikot/jappebo


Skolgång på svenska i
Tavastehus

Seminarieskolan (Seminaarin koulu) har
ända sedan sin början år 2012 erbjudit
undervisning på svenska åt barn i hela
Tavastehusregionen. Innan dess
ordnades verksamheten i Ojoisten
koulu. Elevantalet har hela tiden hållit
sig kring 20-27 elever.
  
Undervisning ges i årskurserna 1-6 med
hjälp av två lärare. Läsåret 2023-2024
utvidgas den svenskspråkiga
undervisningen med 7 veckotimmar i
årskurs 7. 

Seminarie skolan är så gott som
grundrenoverad och erbjuder
kvalitativa utrymmen för under-
visningen. År 2025 är renoveringen klar.
Vi har all orsak att se positivt på
framtiden, även när det gäller våra
svenskspråkiga elever. Vi nu har tagit
de första stegen  när det gäller
svenskspråkig undervisning i
årskurserna 7-9.

Välkomna till den mångsidiga och
innovativa Seminarin koulu!

Pasi Rangell, rektor 

Koulunkäynti ruotsiksi
Hämeenlinnassa

Seminaarin koulu on toimintansa alusta
saakka, vuodesta 2012, tarjonnut
ruotsinkielistä opetusta koko
Hämeenlinnan seudun lapsille. Sitä
ennen harjoitimme toimintaa jo
Ojoisten koululla. Oppilaita on ollut
koko ajan noin 20–27. 

Opetusta tarjoamme kahden opettajan
voimin luokka-asteilla 1–6 ja syksynä
2023 alkaa ensimmäisen kerran kokeilu
opetuksen tarjoamisesta ruotsiksi myös
yläkoulussa (HYK) 7 oppitunnin verran
viikossa. 

Suuri osa Seminaarin koulun tiloista on
peruskorjattu ja tarjoavat laadukkaita
tiloja oppimiseen. Loputkin tilat perus-
korjataan vuoteen 2025 mennessä.
Voimme suhtautua positiivisesti tule-
vaisuutemme, myös ruotsinkielisten
oppilaiden tulevaisuus näyttää
valoisalta saatuamme ensimmäiset
askeleet otettua myöskin yläkoulun
jatkumon osalta. 

Tervetuloa monipuoliseen ja
innovatiiviseen Seminaarin kouluun! 

Pasi Rangell, rehtori 

 



Föreningen Tavastsvenskar rf  

Svenska språket i Tavastehus har lika
långa anor som det gamla slottet och
några hundra år yngre staden själv. Det
har funnits svenskspråkiga i alla
samhällsklasser men i synnerhet har
förvaltningsspråket i gamla tider varit
svenska. 
Föreningen har som syfte att för sin del
främja svenska språket och det
finlandssvenska kulturarvet i Tavaste-
husnejden tillsammans med de andra
svenska föreningarna. Föreningen vill
vara en länk mellan svenskspråkiga och
med låg tröskel bjuda en möjlighet att
delta i verksamheten för alla som är
intresserade i svenska språket eller
finlandssvenska kulturarvet. Oberoende
av modersmål.
Föreningen ordnar årligen grupp-
diskussioner, utflykter, teaterbesök,
Runebergs och Svenska dagens fest
och julandakt. Föreningen lyssnar på
medlemmarnas önskan om hurdant
program som skulle ordnas.

Under Svenska veckan i november
brukar föreningen ha ett ambitiöst
program som utförs i samarbete med
många kumpaner. Föreningen har
kämpat för och lyckats i att Tavastehus
nu räknas som en av språköarna i
Finland. I framtiden syftar föreningen
att skolstigen skulle förlängas från 1–6
till 1-9.

Vi uppmuntrar alla som känner intresse
för att få använda svenska språket i
vardagen att komma med i
verksamheten. Välkomna med!

www.tavastsvenskarna.fi
#tavastsvenskarna
#svenksaitavastehus

Föreningen Tavastsvenskar rf 

Ruotsin kielellä on Hämeenlinnassa
yhtä pitkä historia kuin vanhalla linnalla
ja sitä muutamaa sata vuotta
nuoremmalla kaupungilla.
Ruotsinkielisiä on ollut kaikissa
yhteiskuntaluokissa mutta varsinkin
hallintokieli oli aikoinaan ruotsi. 
Yhdistyksen tavoitteena on ruotsin
kielen ja suomenruotsalaisen kulttuurin
vaaliminen Hämeenlinnan seudulla.
Yhdistys haluaa olla linkkinä ruotsin-
kielisten välillä sekä matalalla
kynnyksellä tarjota mahdollisuutta
osallistua toimintaan kaikille ruotsin
kielestä tai suomenruotsalaisesta
kulttuuriperimästä kiinnostuneille.
Yhdistys suosii pohjoismaalaisuutta
sekä kaikkien ruotsinkielisten
yhdistysten yhteistyötä Hämeessä.

Yhdistys järjestää vuosittain ryhmä-
keskusteluja, retkiä, teatterivierailuja,
Runebergin ja Ruotslaisuuden päivän
juhlat ja joulumessun.

Ruotsalaisuuden viikolla (Svenska
veckan), marraskuussa, yhdistys
järjestää korkealaatuista ohjelmaa
yhteistyökumppaneidensa kanssa. 
saamaan Hämeenlinna yhdeksi
Suomen kielisaarekkeista.
Tulevaisuudessa yhdistyksen
tavoitteena on saada nk. koulupolku
pidennettyä luokista 1-6 koskemaan
myös luokkia 1–9. 

Kannustamme kaikkia, jotka tuntevat
kiinnostusta ruotsin kielen
käyttämisestä arjessaan, tulemaan
mukaan toimintaan. Tervetuloa
mukaan!

http://www.tavastsvenskarna.fi/


Föreningen Tavastsvenska
föräldraföreningen rf

Tavastsvenska föräldraföreningen rf
grundades med syftet att på sitt
verksamhetsområde främja
svenskspråkig verksamhet för barn och
unga primärt inom dagvård, förskola
samt skola. Verksamheten består av
eftermiddagsverksamhet för
skolbarnen.
Föreningen strävar till att stöda de
svenskspråkiga barnens modersmål
och språkliga identitet, och till att
erbjuda finskspråkiga barn en möjlighet
att lära sig förstå och använda svenska.
Viktigt är också att finskspråkiga barn
har och får en positiv inställning till
olika språk och ett intresse att lära sig
nya.
Föreningen har också som mål att
erbjuda familjerna ett socialt nätverk
med svenska språket som
sammanbindande faktor och upplysa
familjer om rätten och möjligheten till
svenskspråkig barnverksamhet.
Föreningen ordnar aktiviteter, till
exempel Luciafirandet, utflykter till
teater och utbildning. 
Tavastsvenska föräldraföreningen är ett
glatt gäng som tycker om svenska
språket och om finlandssvensk kultur!
Till föreningens verksamhet är alla
välkomna oavsett språkkunskaper.
Barnen är i huvudrollen i vår
verksamhet också i Eftis och skolan.
Kom med och samarbeta i föreningen! 

Läs  Vennys historia/Lue Vennyn tarina:
Skolstigsprojektet/Skolstigshistorier/Ve
nny
 
www.tsff.fi

Föreningen Tavastsvenska
föräldraföreningen rf

Vanhempainyhdistys perustettiin
tarkoituksenaan edesauttaa
ruotsinkielistä toimintaa lapsille ja
nuorille päivähoidossa, esikoulussa ja
peruskoulussa. Toimintamme painottuu
ruotsinkieliseen iltapäiväkerho-
toimintaan Seminaarin koulussa.
Yhdistys pyrkii tukemaan ruotsin-
kielisten lasten äidinkieltä ja
identiteettiä sekä tarjota suomen-
kielisille lapsille mahdollisuuden oppia
ymmärtämään ja puhumaan ruotsia.
Tärkeänä pidetään myös, että
suomenkielisille lapsille kasvaa
positiivinen suhtautuminen eri kieliin
sekä kiinnostusta uuden kielen
oppimiseen. 

Yhdistys haluaa myös tarjota sosiaalisen
verkoston perheille, joilla on ruotsin kieli
yhdistävänä tekijänä. Kerromme
oikeudesta ja mahdollisuudesta
ruotsinkieliseen lapsitoimintaan.

Yhdistys järjestää vuosittain Lucia-
juhlan, retkiä ja teatterikäyntejä. 
Tavastsvenska föräldraföreningen on
iloinen porukka, joka pitää ruotsin
kielestä ja suomenruotsalaisesta
kulttuurista! Kaikki ovat tervetulleita
yhdistykseen kielitaidosta riippumatta!
Lapset ovat toimintamme tärkein osa
Eftiksessä (iltapäiväkerho) ja koulussa.
Tule mukaan toimintaamme!

 

http://www.tsff.fi/


Föreningen Pohjola-Norden i
Tavastehus 

Hämeenlinnan Pohjola-Norden främjar
nordiska kontakter på lokal nivå främst
genom gemensamma sammankomster
med Norden-föreningarna i vänorterna i
Danmark, Island, Norge och Sverige.
Dessutom anordnas lokala aktiviteter i
Tavastehustrakten samt längre utflykter
efter intresse. På sammankomsterna
talas det även svenska eller andra
skandinaviska språk, även om finskan är
det viktigaste arbetsspråket. 
På nationell nivå är föreningen medlem
i Pohjola-Norden rf., vars mål är på
många olika sätt främja nordiskt
samarbete. I Tavastehus samarbetar
föreningen med andra föreningar som
har som syfte att främja nordisk kultur
eller samarbete, andra vänskaps-
föreningar för internationellt samarbete
samt med de lokala finlandssvenska
föreningarna, vilka står för huvuddelen
av det svenskspråkiga aktiviteterna i
Tavastehus. Föreningen delar även ut
elevstipendier och informerar om
sommarjobb och studiemöjligheter i de
andra nordiska länderna. 

Föreningen har en webbsida och en
Facebook-sida, som informations-
kanaler förutom medlemsbreven.

www.hameenlinna.pohjola-norden.fi

Yhdistys Pohjola-Norden
Hämeenlinnassa

Hämeenlinnan Pohjola-Norden vaalii
pohjoismaisia yhteyksiä paikallistasolla,
lähinnä yhteistapaamisilla
ystävyyskaupunkien Norden-
yhdistysten kanssa Tanskassa, Norjassa,
Islannissa ja Ruotsissa. Myös paikallisia
tapahtumia järjestetään Hämeenlinnan
seudulla sekä pidempiä retkiä jäsenten
kiinnostuksen mukaan. Tapaamisissa
puhutaan myös ruotsia tai muita
skandinaavisia kieliä, vaikkakin suomi
on tärkein työkieli.
Kansallisella tasolla yhdistys on
jäsenenä Pohjola-Norden ry:ssä, jonka
päämäärä on monin tavoin vaalia
pohjoismaista yhteistyötä.
Hämeenlinnassa yhdistys tapaa muita
yhdistyksiä, joilla on samat päämäärät
liittyen pohjoismaiseen kulttuuriin.
Yhteistyötä on myös paikallisiin
suomenruotsalaisiin yhdistyksiin, jotka
järjestävät suurimman osan
ruotsinkielisistä tapahtumisista.
Yhdistys jakaa myös stipendejä
oppilaille sekä informoi kesätöistä ja
opiskelumahdollisuuksista muissa
pohjoismaissa. 

Yhdistyksellä on web-sivusto ja
Facebook-sivusto, jotka ovat
informaatiokanavamme jäsenkirjeiden
lisäksi.

http://www.hameenlinna.pohjola-norden.fi/


Språköprojektet

Finland är ett tvåspråkigt land och alla
barn har rätt till utbildning på eget
nationalspråk. Denna rättighet gäller
inte bara i tvåspråkiga kommuner utan  
i hela landet. 

Idag finns det femton enspråkigt finska
kommuner som erbjuder svenskspråkig
utbildning, vanligtvis
småbarnspedagogik och
grundläggande utbildning. Dessa
kommuner kallas för språköar.
Tavastehus är en av språköarna. 

Språköarna är på många sätt viktiga för
Finlands tvåspråkighet. Därför står det i
Nationalspråksstrategin (Statsrådets
publikationer 2021:87) att språköarna
ska stödjas. via projektet Uppdrag
språköar. Projektet har finansierats av
Svenska kulturfonden och Svenska
folkskolans vänner. Från och med den
1.8.2023 fortsätter Språköprojektet som
en del av Svenska nu:s verksamhet på
Hanaholmen. Målet är att utveckla
språköarna och skapa varaktiga
strukturer för intressebevakning och
stöd.

Språköprojektet leds av projektchef
Karin Ihalainen som gärna står till
förfogande när det gäller språköar.

Ta gärna kontakt!
karin.ihalainen@hanaholmen.fi 

Kielisaarekeprojekti

Suomi on kaksikielinen maa ja kaikilla
lapsilla on oikeus opetukseen omalla
kansalliskielellään. Tämä oikeus ei päde
vain kaksikielisisissä kunnissa vaan
koko maassa. 

Tänä päivänä viisitoista yksipuolisesti
suomenkielistä kuntaa tarjoaa
ruotsinkielistä opetusta, tavallisimmin
varhaiskasvatuksessa sekä
perusopetuksessa. Näitä kuntia
kutsutaan kielisaarekkeiksi.
Hämeenlinna on yksi näistä
saarekkeista. 

Kielisaarekkeet ovat monella tapaa
tärkeitä Suomen kaksikielellisyydelle.
Tämän takia on Kansalliskielistrategiaan
(Valtioneuvoston julkaisut 2021:87)
julkaisussa maininta kielisaarekkeiden
tukemisesta.
Vuosina 2021–2023 Kuntaliitto on
panostanut kielisaarekkeisiin  
Tehtävänä kielisaarekkeet-projektilla,
jonka  rahoittajina ovat Svenska
Kulturfonden ja Svenska folkskolans
vänner. Kielisaarekeprojekti jatkui
1.8.2023 alkaen osana Svenska nu:n
toimintaa Hanaholmenilla. 

Tavoitteena on kielisaarekkeiden
kehittäminen sekä pysyvien
rakenteiden luominen edunvalvontaa ja
tukea varten.

Kielisaarekeprojektia johtaa
projektipäällikkö Karin Ihalainen, joka
mielellään on käytettävissä näissä
asioissa.

 

mailto:karin.ihalainen@hanaholmen.fi


Koulupolku ruotsiksi

Hämeen ruotsinkieliset yhdistykset ovat
viime aikoina tehneet aktiivista
yhteistyötä pidemmän ruotsinkielisen
koulupolun saamiseksi Hämeenlinnaan.
Pieniä edistysaskeleita näkyy jo mutta
työ jatkuu. Teemme työtä sen eteen,
että kaupunki tarjoaisi lukuvuonna
2024-2025  ruotsinkielistä
yläasteopetusta.

Ruotsalaisuuden viikko

Viikon aikana vuonna järjestetään
vuosittain eri tapahtumia isoille ja
pienille. Kiitos hyvien ja aktiivisten
yhteistyökumppaneiden voi Hämeen
ruotsinkieliset, myös muut, nauttia eri
tapahtumista kuten esim. kirjailijailtoja,
koulujen teatteri- tai musiikkihetkiä 
musiikkia ja kahvia ruotsiksi.
Kielilähettiläät vierailevat
suomenkielisissä kouluissa erityisesti
tällä viikolla.

Hämeenlinnan
kaupunginkirjasto

Hämeenlinnan kaupunginkirjasto
tarjoaa asiakkailleen myös ruotsin-
kielistä aineistoa ja on yksi Svenska
veckanin yhteistyökumppaneista. 

Samarbete på svenska eller tvåspråkigt mellan olika partner i Tavastehus
Yhteistyötä ruotsiksi tai kaksikielisesti eri toimijoiden kesken

Skolstigen på svenska

De tavastsvenska föreningarna har den
senaste tiden aktivt samarbetat för att
utveckla vår lokala svenskspråkiga skolstig
så att den omfattar den hela
grundläggande utbildningen. Små
framsteg syns, men arbetet fortsätter. Vi
jobbar för att staden redan läsåret 2024-
2025 kan erbjuda även svenskspråkig  
högstadieskolning.

Svenska veckan 
Svenska veckan anordnas årligen kring
Svenska dagen, som infaller 6.11. Då
arrangeras olika evenemang för både stora
och små. Tack vare goda och aktiva
samarbetsparter kan tavastsvenskarna –
och också andra som är intresserade av
evenemangen - njuta av många olika
tillställningar, t.ex. författarkvällar,
teaterpjäser, kosnerter och musikkafé.
Språkambassadörerna gör flitigt besök till
stadens finska skolor speciellt under
Svenska veckan. 
 
https://svenskaveckan.fi/

 Tavastehus stadsbibliotek

Tavastehus stadsbibliotek har även
svenskspråkigt material till förfogande och
biblioteket är en av Svenska veckans
samarbetsparter.

https://www.hameenlinna.fi/kulttuuri

 

https://www.hameenlinna.fi/kulttuuri


Hämeenlinnan taidemuseo
text kommer

Hämeenlinna-Vanajan
seurakunta

Yhteistyökumppanina seurakunta on
mukana järjestämässä Lucia-tilaisuutta,
jossa lauletaan Kauneimmat joululaulut  
ruotsiksi. Svenska veckan- ja joulun
aikaan on messu myös ruotsiksi.
Seurakunnalla on valmius tarvittaessa
tarjota Raamattu-/keskustelupiirille tila
ja pohja-aineistoa myös ruotsiksi.

 

Tavastehus konstmuseum

Uppdaterad text kommer ännu.
www.hameenlinnantaidemuseo.fi

Tavastehus-Vånö församling

Församlingen är gärna  med som
samarbetspart när det gäller att ordna
Lucia-firandet där också de vackraste
julsångerna sjungs på svenska. På
Svenska veckan och under julen ordnas
svensk gudstjänst i kyrkan.
Församlingen kan vid behov erbjuda
utrymme för t.ex. svenskspråkig bibel-
eller diskussionsgrupp

 

http://www.hameenlinnantaidemuseo.fi/


Sibelius-föreningen i
Tavastehus

Tvåspråkigheten i Sibelius-föreningens
verksamhet syns särskiljt väl under
sångkonserterna. Sibelius bästa sånger
är på svenska, och på föreningens
tillställningar har dikter reciterats och
tolkats till finska. Föreningen har också
ordnat svenskspråkig allsångstillfällen.
Sibeliusföreningen beställer också
svenska sånger till sin serie “Inspirerade
av Sibelius”.

Sibelius-institutet

Sibelius-institutet är en lokal musik- och
dansläroanstalt med ca 1 400 barn och
unga som elever. Personalen består av
ca 50 professionella lärare. Vid sidan av
undervisningen anordnas årligen ca 150
konserter och evenemang, där
Tavastsvenskar rf under senaste år har
haft ett gott samarbete med institutets
sångelever. Elevernas svenska
sångnummer har hittat sin publik bl.a.
under firandet av Svenska veckan,
Svenska dagen och Lucia. 
 
https://sibeliusopisto.fi/

Filmföreningen Kinotavast

Kinotavast i Tavastehus har visat
Walhallas Månadens nordiska filmer (8
filmer per år) sedan år 2016, bl.a. i
skolorna och under Svenska veckan. 
 
https://kinotavast.net/

Hämeenlinnan 
Sibelius-seura

Hämeenlinnan Sibelius-seuran
toiminnassa kaksikielisyys näkyy
erityisesti laulukonserteissa. Sibeliuksen
parhaat laulut ovat ruotsinkielisiä, ja
seuran tilaisuuksissa runoja on esitelty
ja käännetty suomeksi. Seura on
järjestänyt ruotsinkielisen
yhteislaulutapahtuman. Kun Sibelius-
seura tilaa uusia lauluja sarjaan
"Sibeliuksen inspiroimat", mukana on
myös ruotsinkielisiä runoja.

Sibelius-opisto

Sibelius-opisto on paikallinen musiikkia
ja tanssia opettava oppilaitos, jossa
opiskelee noin 1 400 lasta ja nuorta.
Henkilökunnassa on noin 50 opetusalan
ammattilaista. Opetuksen ohessa
syntyy vuosittain noin 150 konserttia ja
tapahtumaa, joihin erityisesti laulajien
yhteistyökumppanina Tavastsvenskar
on viime vuosina tuonut kivan värinsä
yhteistyöhön. Oppilaiden
ruotsinkielinen lauluohjelmisto on
löytänyt kohdeyleisönsä mm. Svenska
veckan -tapahtumaviikolla,
ruotsalaisuuden päivän juhlissa ja
Lucian päivänä.
 

Elokuvayhdistys Kinotavast

Kinotavastin tarjonnassa ovat Walhallan
Kuukauden pohjoismaiset elokuvat (8
elokuvaa/vuosi) Hämeenllinnassa jo
vuodesta 2016, näytöksiä on mm.
kouluissa ja Svenska veckanin aikana.

https://sibeliusopisto.fi/
https://kinotavast.net/


Finska Kvinnoförbundet rf i
Tavastehus

Suomalainen Naisliitto ry (Finska
Kvinnoförbundet rf) grundat år 1907, är
en politisk och religiöst obunden
organisation vars syfte är att främja
jämlikhet och jämställdhet.
Organisationen har även som mål att
med kraft av sex lokala föreningar få
kvinnor att delta i utvecklandet av ett
rättvist samhälle samt att förstärka
stödet mellan kvinnorna. Föreningen i
Tavastehus har så smått börjat inleda
samarbete med Tavastsvenskar rf där
man tillsammans försöker skapa
konkreta sätt att förverkliga en starkare
jämställdhet på orten.

Toves vänner

Toves vänner ordnar årligen på en
picknick-träff på konstnärens
födelsedag 9.8. kl 18 vid statyn
“Ungdom” bredvid Kumppanuustalo.
Denna är ett verk av Toves pappa,
bildkonstnären Victor Jansson och Tove
har stått modell för den. Vi hyllar Tove
med en blomsterkrans, skålar för
födelsedagsbarnet samt sjunger
“Höstvisa” på finska och svenska.
Välkommen med! Ta med egen dryck!

 

Suomalaisen Naisliiton
Hämeenlinnan yhdistys ry

Suomalainen Naisliitto ry (Finska
Kvinnoförbundet rf) on vuonna 1907
perustettu poliittisesti ja uskonnollisesti
sitoutumaton järjestö tasa-arvon ja
yhdenvertaisuuden edistäjäksi.
Järjestön tehtävänä on aktivoida
kuuden paikallisen yhdistyksen voimin
naisia osallistumaan oikeudenmukaisen
yhteiskunnan kehittämiseen ja naisten
keskinäisen tuen vahvistamiseen.
Hämeenlinnan yhdistyksen
yhteistoiminta Tavastsvenskar
yhdistyksen kanssa on alullaan ja
etsimme konkreettisia muotoja
toteuttaa yhteiseksi todettuja
tavoitteita yhdenvertaisuuden
vahvistamiseksi paikkakunnalla

Toven ystävät

”Toven ystävät” kokoontuvat vuosittain
taiteilijan syntymäpäivän kunniaksi 9.8
klo 18.00 Kumppanuustalon vieressä
sijaitsevalle Nuoruus-patsaalle piknikin
merkeissä. Patsas on Viktor Janssonin
teos mallinaan nuori tyttärensä Tove
Jansson. Patsas seppelöidään,
päivänsankarin kunniaksi kohotetaan
maljat sekä lauletaan mm. ”Höstvisa”
suomeksi ja ruotsiksi. Tervetuloa jo
perinteeksi muodostuneeseen
tapaamiseemme! Omat eväät mukaan!





Kontakter / Yhteydet

Tavastsvenskar rf 
www.tavastsvenskarna.fi
info@tavastsvenskarna.fi

Tavastsvenska föräldraföreningen rf
www.tsff.fi

Pohjola-Norden Tavastehus / Hämeenlinna
www.hameenlinna.pohjola-norden.fi

Jaarlin Päiväkodit / Jappebo daghem
www.jappi.fi/yksikot/jappebo

jappebo@jappi.fi
040 568 3478

Tavastehus stad 
https://www.hameenlinna.fi/sv/

Hämeenlinnan kaupunki
https://www.hameenlinna.fi/



 

Suuri kiitos edellä mainituille
yhtistyötahoillemme sekä

Hämeenlinnan kaupungille ja  
Kulturfonden.  

Konstsamfundet, Folktinget ja
Kielisaareke-hanketta kiitämme
kaikesta tuesta ja avusta mitä
olemme tavalla tai toisella jo

saaneet.

 

Ett stort tack till våra nämnda
samarbetsparter samt Tavastehus

stad och Kulturfonden. 
Till Konstsamfundet, Folktinget och
Projektet Språkönätverket för allt

stöd och all hjälp vi på ett eller
annat sätt redan har fått.

Tack! Kiitos!

Koordinator: Gunilla Plutén
Lay-out: Birgitta Hendrell-Oinonen

Översättning: Camilla Strang, Arto Vuollet

Tryck: Grano

Arbetsgruppen i Tavastsvenskar rf

Kuvan kukka: Hämeenkylmänkukka


